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Angkay 
hiyachi way 
énémay ag-agaw 
ya anat umchah 
hen anchi lagsak way 
Manmanma-an, yag 
kasen émméy cha Jesus ad 
Betania way fabréy Lazaro 
way hiya hen anchi 
nan-uchiyéna. 



Yag yachi, 
wacha an 
Maria hen ihay 
futilya way 
natatarwan hen 
anchi kanginginaan 
way fangfangru way lanan chi 
nardo. Wat innarana yag 
inhiyatna hen he-en 
Jesus yag annaat eponah 
hen fuùna. Yag ammag 
cha homonohon hen anchi 
fangona ah faréy. 



Angkay hiyachi, ah Judas Iscariote way iha hen 
anchichay hemporo ya chuway pasorot Jesus, 
émméy hen anchichay anap-apon 
henpapachi way i mangentorag 
ah manelewancha an Jesus. 
Wat anchag laylayad way 
térén hen nangngarancha 
hen anchi imfagan 
Judas, yag 
empostacha way 
fayachancha 
hiya. 



Wat nanepod hen hiyachi, inlugin 
Judas way manginyanap hen 
ekamanna way Mangempadp 
ap an Jesus.



Yachi yag lummigwatcha tot-owa 
hen anchichay pasorot Jesus way 
icha enammaan hen aminay chana 
imfaga yag ensaganacha hen 
manganancha hen hiyachiy lagsak.
Angkay hiyachi way chacha mangan, 
innaran Jesus hen ihay tenapay yag 
anat manyaman an Apudyus yag 
penetpet-angna, yag annaat 
iwaras hen 
anchichay 
pasorotna way 
mangaliyén, “Anto, 
aranyu ta anényu te 
yato hen achar-o.”



Yachi yag annaat agé aran hen 
hentasa way fayah yag kasen 
nanyaman an Apudyus, yag annaat 
agé idchat an chicha way 
mangaliyén, “Mì-inum-ayu amin an 
natto te yato hen charà way mifùfù 
ah macharosan hen fasor hen 
chuaray tatagu way yato agé hen 
manot-owaan hen anchi 
kà-amma 
way torag 
Apudyus.”



Yachi yag ekat Jesus an Pedro way mangaliyén, 
“Simon changrénà paat te chinawat Chumunyu 
hen parufus way mamachas amin an chàyu ta 
ilana no wacha an chàyu hen mahenhen kaman hen 
mahenhenan hen chugi hen fégah. Ngém inluwaruwà 
hea Simon, ta achi matarà hen afurotno an 
haén. Yag no kasen-a 
manhagong an 
haén, epas-émno 
hen afurot hen 
anchichay ifam.”



Ngém ekat Pedrowén, “Apo, anà angkay ammag 
nansasaggana way uray mifarud ya mìyatéy an hea.” 
Yag ekat Jesusén, “Oo a, ngém ah katot-owana, 
Pedro, achi manollaò hen manò hen hiyatoy lafi yag 
empetlomat way mangenhoot an haén.”



Angkay hiyachi yag émméy 
cha Jesus ya hen 
anchichay pasorotna 
hen anchi lugar way 
ekatchéén “Getsemani,” 
yag annaat ifaga an 
chicha way mangaliyén, 
“Itùchuyu an natto ta 
iyà manluwaru hen anchi 
ê-éyna.”



Yag ekatna way 
manluwaruwén, “Ama, 
maid achi mafalin an 
hea, wat achim koma 
parufusun hen antoy 
ligat way tég-angay 
mepachah an haén. 
Ngém urayno yaha 
hen chawatê, laychê 
chillu way ma-ammaan 
yanggay hen laychém.” 



Wat enetnod Judas hen anchichay sorchachu ya hen 
anchichay guwarcha way hennag hen anap-apon hen 
papachi ya hen Fafariseo. Yag inna inhib-at 
chicha an cha Jesus way anchag nan-a-armas 
ya nanhehelaw amin. Yag fumma-agat 
tot-owa hen iha an chicha yag 
narungchanat hen awan hen 
ingan anchi alepan hen anchi 
kangatowan way pachi. 
Ngém empawan Jesus way 
mangaliyén, “Anggay, achiayu 
cha fuma-ag.” Yag annaat 
aran hen ingan hen 
anchi nafa-ag yag entò-opna.



Angkay hiyachi way tenelewcha ah Jesus, inyéycha 
hiya hen faréy hen anchi kangatowan way pachi. Yag 
ah Pedro, chinuchum-ang way cha umunud. Yag 
hen anchichay tatagu, 
nan-apoycha hen 
fatawan hen anchi 
faréyanchi way 
niyéyan Jesus 
wat i nèanichu 
ah Pedro 
an chicha. 



Yachi yag nan-ale hen 
ihay alepan hen anchi 
kangatowan way pachi 
way agin hen anchi 
fina-ag Pedro yag 
ekatnéén, “Ayong-ang, 
ay ammoh faén agé hea 
hen ihay innilà hen anchi 
papenodchok way nenetnod 
an Jesus.” Yag ammag tenlén 
Pedro way mangenhoot chillu 
yag nanollaoat hen manò. Wat 
lommayaw ah Pedro way ammag 
chan sigab hen hamhamàna ya 
amchan chi kelana gapon enammaana.



Angkay hiyachi yag inligwatcha amin 
way manginyéy an Jesus hen anchi 
gubérnador way Pilato. Yachi yag 
senarudsud Pilato an Jesus way 
mangaliyén, “Ay hea ano 
hen Aren hen Judio.” 
Yag ekat Jesusén, 
“Oo, enalem met.”



Ngém ah Pilato, laychéna koma 
way ah Jesus hen meparufus wat 
penachasna way mangay-ayu hen 
tatagu. Ngém anchag 
cha èngaèngaw way 
mangaliyén, “Anyug 
elansa hiya hen koros, 
ta elansayu way elansa.”



Yachi yag emporang Pilato ah Jesus an 
chicha ta egadcha way i mangenkoros. 
Angkay hiyachi way innarachah Jesus 
yag anchaat epafu-ud hen anchi 
korosna way manginyéy hen anchi lugar 
way ekatchéén “alentutugun chi uru” 
way hen ekatchah Henebreo wat 
Golgota, yag enkoroscha hiya ahchi. 



Yag wachacha agé hen chuway nekoros, 
wat nanggagaw-éncha ah Jesus. 



Yachi agé yag ammag nan-agwa hen anchi séchar way 
kortena way horchà hen iggaw Apudyus paat ah 
Templo. Yag chinakarat agé Jesus hen alena way 
mangaliyén, “Ama, an-og eporang 
an hea hen lennawà.” Yachi 
hen ekatna yag natéyat.



Wat hiyachi way tég-angay malihnug 
hen init ah milugiyan hen anchi 
ngilin hen Senafachu, wachan 
ihay iyArimatea way 
ammag nangentorod 
way émméy an 
Gubérnador Pilato 
way mangimfaga 
hen anchi achar 
            Jesus no

mafalin.



Ah Jose hen ngachanna way hiyan 
ihay maririspitu way membron 
hen anchi konsel hen Judio, 
ya hiya agé hen ihay 
mamannéd hen 
milugiyan hen 
mantorayan 
Apudyus. 



Wat i lommao ah Jose ah am-ammay 
ya pokkawan way uroh yag annaat 
i upahén hen achar Jesus 
yag infunifunna hen anchi 
lenàwana, yag annaat 
iyéy way manginlufù 
hen anchi lufù way 
an napasorag way 
natoktokan hen 
chéprah.

Yachi yag 
annaat agé 

allinén hen anchi 
chakaray tépà 
way etangébna 
hen anchi lufù.



Angkay hiyachi way nafigat way ngilin 
te Safachu, incha na-among ah 
faréy Gubérnador Pilato 
hen anchichay anap-apon 
hen papachi ya hen 
anchichay Fariseo, 
yag imfagacha an 
hiya way 
mangaliyén, . . .



. . . “Apo, hemhemmàni uwa hen enalen 
hen anchi nangéttémanchi hen 
cha-anna matéyan way 
ekatnéén man-uchi 
ano hen petlon 
hen ag-agaw.”



“Yachi yag inyéycha tot-owa 
hen anchichay sorchachu 
yag lenetaletacha hen 
tangéb hen anchi lufù 
yag anchaat lomayaw 
way enhàfacha 
hen anchichay 
sorchachu way 
mangguwarcha an 
             nadchi.”



Angkay narpas hen anchi ngilin way 
Safachu yag cha pomaway hen 
Chuminggu, lummigwat cha 
Maria way eMagdalena ya 
hen anchi ihay Maria 
way éméy ah lufù. 



Yag hen hiyachiyat ammag nanlunig 
ah napegsa yag ammag enémhép 
hen ihay anghel Apudyus 
way narpod uchu yag inna 
enallin hen tangéb hen 
anchi lufù yag 
tinùchuwana. Wat 
hen nangil-an hen 
anchichay

guwarcha an 
hiya, anchag chan 

papayagpag ah 
égyatcha yag ancha 

ammag narangad 
way kamancha 

natéy.



Ngém hen anchichay finufae, 
tenagépfar hen anchi anghel 
chicha way mangaliyén, 
“Achiayu cha émégyat te 
innilà chillu hen 
inyu ilan way hiya ah 
Jesus way nelansa 
hen koros.”



“Ngém maid angkay hiyahto te 
nan-uchi met way yachi chillu 
hen imfafaggana an chàyu. 
Wat umaleayu ngén ta 
inyu ilan hen anchi 
nepabfégana.”



Yachi yag tenaynanchaat hen anchi 
lufù way chacha émég-égyatén 
lommaylayadcha. Yag chacha 
managtag way i mangimfaga 
hen ifagacha hen anchichay 
pasorot Jesus. 



Ngém hen chacha lomayawan, anchag 
hinib-atat agéh Jesus yag annaat 
ekat an chichéén, “Nokay 
hen ayanyu.” Yag anchaat 
ammag mampalentomang hen 
henagongna way inégnanancha 
hen he-ena way manayaw 
an hiya. 



Angkay hiyachi way ommanongoh yag nampàila agé 
ah Jesus hen anchichay hemporo ya ihay pasorotna 
hen chacha manganan. Yag enamolichana chicha te 

anchag songsongellan way achi mangafurot hen 
henaphapet hen anchichay nangila an hiya hen anchi 
annaat nan-uchiyan. Angkay hiyachi way narpas hen 
anchi imfagan Jesus an chicha, ammag cha matarok 

way éméy ad uchu, yag i tummùchu hen 
anchi pachawanan Apudyus. 



John 3:16

6054

Te ah Apudyus, gapon anchi amchan 
way layadna hen tatagu, empalena hen 
anchi ih-ihà-an way anàna hen antoy  
      lota way matéy ta heno way  
   mangafurot hen anchi anàna, achi  
      metap-ar te mì-iggaw an hiya 
                ah ing-inggana.



eRoma3:23 te an chillug maid tagu ah iggay fummasor, wat 
maid awanwani hen mangammayan Apudyus an chitaawamin. 

eRoma6:23 Te hen fayad hen fasorat hen atéyan way 
mesena an Apudyus ah ing-inggana. Waman hen anchi 

iliblin Apudyusat hen anchi mannanayun way mètaguwan 
an hiya gapo hen nelarammongantaaw an 

Apotaaway Jesu Cristu.

Hebrews 9:27 Te kaman an chitaaw way tatagu, te 
nifafagga way ihaihéén ammag mamenghan yanggay hen 

matéyana yag anat mauwis. 

iyEfeso 2:8 Wat ammag anggay yanggay hen ség-ang 
Apudyus yag entapena chitaaw an hiya yag gapo yanggay 
hen ommafurotantaaw an Jesu Cristu way ammag faén 

gapon anchi ammay way enammaantaaw, te ammag 
inliblin Apudyus hen ketapyantaaw an hiya. 



iyEfeso 2:9 Wat hiyachi hen achi mafalin way 
mampachinar hen uray heno way tagu way mangaliyén 

enammaana ano hen ammayat metape an Apudyus.

eRoma 10:9,10 Te no haphapetén way ah Jesus paat hen 
Ap-apo, yag no afuroton paat agé ah hamhamà way 

hiya hen empauchin Apudyusat yachi hen kahara-an. 
Te hen anchi omafurotantaaw paat an Jesu Cristu wat 
yachi hen mangimfilangan Apudyus an chitaaw ah maid 
fasfasorna an hiya. Yag no haphapeténtaaw chachi hen 

tapena wat yachi hen kahara-an hen kachusaantaaw. 

Juan 3:16 Te ah Apudyus, gapon anchi amchan way 
layadna hen tatagu, empalena hen anchi ih-ihà-an way 

anàna hen antoy lota way matéy ta heno way mangafurot 
hen anchi anàna, achi metap-ar te mì-iggaw 

an hiya ah ing-inggana. 



Juan 3:17 Iggay hennag Apudyus hen anàna hen antoy 
lota way i manusa hen tatagu, te anna hennag ta wachay 

kahara-an hen tatagu. 

1 Juan 5:11-13 Yag hen imfagan Apudyus, ekatnéén 
idchatna an chitaaw hen mannanayun way 

mètaguwantaaw an hiya way hen yachiy mannanayun way 
ataguwan, narpo yanggay hen anchi anàna. Wat heno way 
tagu way wachan anchi anà Apudyus an hiya, looh nidchat 

hen anchi mannanayun way mètaguwana an Apudyus. 
Waman hen anchi tagu way maid anchi anà Apudyus an 
hiya, maid agé anchi mannanayun way mètaguwana an 
Apudyus. Hen mangensoratà an natto an chàyu way 
ommafurot hen anà Apudyus, ta masigurachuyu way 

mètaguayu an Apudyus ah ing-inggana, te looh ninidchat 
an chàyu hen anchi mannanayun way ataguwan.



Mateo 26-28; Lucas 22-24; Juan 13-21 

Storyline by: Edward D. Hughes
Illustrated by: Janie Forest

and Alastair Paterson
Adapted by: Lyn Doerksen

©2026 Bible for Children, Inc.
www.M1914.org       www.bibleforchildren.org

Balangao Bible (blw) © 1982, Wycliffe Bible Translators, 
Inc. All rights reserved. 

https://www.bible.com/bible/1115/MAT.1

https://www.bible.com/bible/1115/MAT.1

	Slide Number 1
	Slide Number 2
	Slide Number 3
	Slide Number 4
	Slide Number 5
	Slide Number 6
	Slide Number 7
	Slide Number 8
	Slide Number 9
	Slide Number 10
	Slide Number 11
	Slide Number 12
	Slide Number 13
	Slide Number 14
	Slide Number 15
	Slide Number 16
	Slide Number 17
	Slide Number 18
	Slide Number 19
	Slide Number 20
	Slide Number 21
	Slide Number 22
	Slide Number 23
	Slide Number 24
	Slide Number 25
	Slide Number 26
	Slide Number 27
	Slide Number 28
	Slide Number 29
	Slide Number 30
	Slide Number 31
	Slide Number 32
	Slide Number 33
	Slide Number 34
	Slide Number 35
	Slide Number 36
	Slide Number 37

